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Garantia

Para ler a declaragdo completa da garantia de
produtos de hardware da Zebra, acesse:
http://www.zebra.com/warranty

For Australia Only:

For Australia Only. This warranty is given by
Zebra Technologies Asia Pacific Pte. Ltd., 71
Robinson Road, #05-02/03, Singapore 068895,
Singapore. Our goods come with guarantees that
cannot be excluded under the Australia Consumer
Law. You are entitled to a replacement or refund
for a major failure and compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are
also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major
failure. Zebra Technologies Corporation
Australia’s limited warranty above is in addition to
any rights and remedies you may have under the
Australian Consumer Law. If you have any
queries, please call Zebra Technologies
Corporation at +65 6858 0722. You may also visit
our website: http://www.zebra.com for the most
updated warranty terms.

Informacdes sobre Assisténcia Técnica

Caso haja problemas no equipamento, entre em
contato com o suporte técnico/de sistemas em sua
instalagdo. Se houver algum problema com o
equipamento, eles entrardo em contato com o Suporte
da Zebra em: http:www.zebra.com/support.

Para obter a Ultima vers&o deste guia, acesse:
http://www.zebra.com/support


http://www.zebra.com/warranty
http://www.zebra.com/support
http://www.zebra.com
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Introducao

O capturador de imagens com montagem fixa DS457-
XX20004ZZWW foi especialmente desenvolvido para
aplicativos auténomos e de OEM, como os quiosques.
O capturador de imagens é extremamente compacto,
fornece integragdo facil e flexivel da imagem do
codigo de barras em um dispositivo host e ainda
oferece captagao de imagens de alto desempenho em
codigos de barras 1D e 2D. O DS457 é ideal para
equipamentos de diagnésticos médicos integrados e
para linhas de esteiras em ambientes de fabricagao.
O DS457 ainda pode ser usado como uma solugéo de
captagdo de imagens em 2D com menor area
ocupada em ambientes de POS de varejo.

Conexao com o DS457-XX20004ZZWW

Para conectar o DS457-XX20004ZZWW a um host:

1. Insira o conector D de 9 pinos com a extremidade
marcada como SCANNER no DS457.

2. Se estiver usando uma chave externa e um cabo
de host aplicavel, insira o cabo do acionador no
conector estéreo fémea no conector chicote D de
9 pinos.

3. Insira o conector lateral do host na porta
apropriada do host.

4. Para a conexdo RS-232, conecte a fonte de

alimentagcdo em um receptor CA e o cabo de

saida da fonte de alimentagdo no conector que
esta proximo a extremidade do host do cabo de
interface.

Verifique se todas as conexdes estao seguras.

Programe o DS457 usando os cédigos de

barra de programagao, conforme o Guia de

Integragao do Capturador de Imagens DS457-

XX20004ZZWW.

o0
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Leitura de Dados

Ao fazer a leitura, o capturador de imagens projeta um
padréo de laser vermelho que permite posicionar o
codigo de barras dentro de seu campo de vis&o.

Se necessario, o capturador de imagens ativa seus
LEDs vermelhos para iluminar o cédigo de barras
desejado.

Para ler um cédigo de barras, centralize o simbolo em
qualquer orientagdo dentro do alvo. Certifique-se de
que todo o simbolo esteja dentro da area retangular
formada pelo formato de cruz.

Simbolo de  Simbolo de Simbolo DPM
codigo de codigo de de pontos
barras 1D barras 2D perfurados 2D
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O capturador de imagens também é capaz de ler um
codigo de barras apresentado dentro do formato de
cruz, mas néo centralizado. Os exemplos de cima da
ilustracé@o a seguir mostram as opg¢des aceitaveis de
mira, enquanto os exemplos de baixo ndo podem ser
decodificados.
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Quando a decodificagdo é bem-sucedida, o DS457
emite bipes e o LED torna-se verde.
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Programar Cédigos de Barras

A seguir, alguns cédigos de barras usados
frequentemente para programar o DS457-
XX20004ZZWW.

Definir Padroes

« Restaurar Padroes - leia este codigo de barras
para redefinir todos os parametros padréo,
conforme segue.

- Caso voceé tenha definido os padrdes
personalizados ao fazer a leitura de Gravar
em Padrdes Personalizados do Guia de
Integragédo, leia Restaurar Padroes para
recuperar e restaurar as configuragoes
padronizadas do decodificador.

- Caso nao tenha definido padroes
personalizados, leia Restaurar Padrées para
restaurar os valores padréo de fabrica.

Restaurar Padrées

« Definir Padroes de Fabrica - leia este codigo
de barras para restaurar os valores padrdo
de fabrica. Isso exclui todos os padroes
personalizados definidos.

Definir Padroes de Fabrica
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Tipos de Host
Tipo de Dispositivo USB

Teclado USB HID (Padrao)

API Nativa da Symbol (SNAPI) com Interface
de Imagem

API Nativa da Symbol (SNAPI) sem Interface
de Imagem
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Tipo de Dispositivo USB (continuacéao)

Emulagao de porta COM CDC

Ssi USB CDC

sobre
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Tipo de Host Serial

Host SSI

Padrao RS-232
(Transmite Somente Dados ASCII)
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Trigger Modes

Apresentacdo (padréo)

Quando o DS457 detecta um objeto em seu campo de
vis&o, ele é acionado e tenta fazer a decodificagdo.

O alcance de detecgéo do objeto ndo varia sob
condigdes normais de iluminagéo. Isso se aplica
somente ao modo de decodificagdo. Nesse modo, a
unidade nao entra no Power Mode de baixo consumo.

Apresentacao (padrao)

Nivel do Acionador

Pressionar o acionador sobre o capturador de
imagens ou um acionador externo conectado pelo
cabo de host ativa o processamento de decodificagéo,
que continua até que o acionador seja solto, uma
decodificagdo valida seja encontrada ou o tempo de
uma sessao de decodificagdo expire.

Nivel
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Modo de Telefone Celular/Visor

Este modo aprimora o desempenho de leitura do
codigo de barras com os cédigos de barras exibidos
em telefones celulares e visores eletronicos.

Desabilitar Modo de Telefone Celular/Visor
Padrao)

Habilitar Modo de Telefone Celular/Visor
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Bipes e Indicacdes por LED

O bipe e o LED indicam o status do capturador de
imagens, conforme segue:

Indicagoes Bipe LED

O capturador de imagens | N/A Vermelho

esta ligado.

Um cédigo de barras foi |1 bipe Uma

decodificado com éxito. piscada em
verde

Um parametro de Tom rapido |Uma

programagao foi inserido piscada em

com éxito. verde

Erro de transmisséo. 4 bipes Vermelho

Dados do cédigo de

barras néo recebidos pelo

host.
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Solucao de Problemas

Problema

Possivel
Causa

Solugbes Possiveis

NenhumLED | Capturador
vermelho ou |[de imagens

nada sem
acontece
durante uma
tentativa de
captura.

alimentagéo.

Verifique a
alimentagao do
sistema.

Verifique se o cabo de
interface de host
correto esta sendo
usado.

Conecte a fonte

alimentagao.

Verifique se ha

conexdes de cabo
frouxas.
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Problema Possivel Solugoes Possiveis
Causa

O capturador |Os cabos de |Prenda as conexdes

de imagens |interface/ do cabo.
naoléo alimentagéao

codigo de estdo

barras. frouxos.

O capturador | Programe o capturador
de imagens | deimagens para o tipo
nao esta de codigo de barras a
programado | ser lido.

para esse
tipo de
codigo de
barras.

Parametros | Defina os parametros

de de comunicagao
comunicagéo | corretos (taxa de
incorretos. transmissao, paridade,

bits de parada, etc.)

O simbolo do | Certifique-se de que o
codigo de simbolo nédo esteja
barras estd | deformado. Tente ler
ilegivel. simbolos semelhantes
do mesmo tipo de
caédigo.
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Informacées Regulamentares

Este guia se aplica ao Numero do Modelo: DS457
Todos os dispositivos da Zebra séo projetados para
atender as normas e aos regulamentos dos locais
onde sdo vendidos e serao identificados conforme
necessario.

Documentos traduzidos podem ser encontrados no
site: http://www.zebra.com/support

Quaisquer alteragdes ou modificagdes em
equipamentos da Zebra que ndo sejam
expressamente aprovadas pela Zebra poderdo
invalidar a autoridade do usuario para operar esses
equipamentos.

Recomendacdes de Saiide e
Seguranca
2 Recomendacoes Ergonémicas

ATENGAO Para evitar ou minimizar possiveis

A riscos de lesdo ergondmica, siga
as recomendagdes abaixo.
Consulte a Comissao Interna de
Prevencéo de Acidentes (CIPA)
local para garantir o cumprimento
dos programas de seguranga de
sua empresa a fim de evitar lesdes
entre seus funcionarios.

« Reduza ou elimine os movimentos repetitivos

« Mantenha uma postura natural

* Reduza ou elimine o excesso de forga


http://www.zebra.com/support
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« Mantenha os objetos de uso frequente a uma
distancia confortavel

« Faga as tarefas em alturas corretas

« Reduza ou elimine a vibragao

« Reduza ou elimine a pressao direta

« Disponibilize estagdes de trabalho ajustaveis

« Disponibilize espagos adequados

« Disponibilize um ambiente de trabalho adequado

« Melhore os procedimentos de trabalho.

Dispositivos a Laser

ESTAO EM CONFORMIDADE COM A
A 21CFR1040.10 E 1040.11, COM
EXCEGAO DAS VARIAGOES, DE
ACORDO COM A REGRAN° 50, DE 24 DE
JUNHO DE 2007, E IEC/EN 60825-1:2007
E/OU IEC/EN 60825-1:2014.
A classificagéo do laser esta indicada em uma das
etiquetas do dispositivo.
Dispositivos a Laser Classe 1 ndo sao considerados
perigosos quando usados para seu objetivo
pretendido. A declaragdo a seguir é obrigatéria para
que se cumpram os regulamentos internacionais e
dos EUA:

ATENCAO O uso de controles e ajustes ou a

A execugao de procedimentos

diferentes daqueles aqui

especificados podem resultar em

exposigao prejudicial a luz do laser.
Os leitores a laser de Classe 2 usam diodo de luz
visivel de baixa poténcia. Da mesma forma que
acontece com qualquer fonte de luz muito brilhante,
como o sol, o usuario deve evitar olhar diretamente
para o feixe de luz. A exposi¢do momenténea ao laser
de Classe 2 ndo é considerada prejudicial.
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Dispositivos de LED

Em conformidade com IEC/EN60825-1:2001 e IEC/
EN62471:2006

Para dispositivos contendo LEDs da Classe 1M, sera
usado o seguinte rétulo:

Etiquetagem do Leitor

A/ LEDSRS P EMHER 2‘?%2!113\':/":1%&!37‘:%

Fonte de Alimentacao

Use SOMENTE a fonte de alimentagdo certificada da
Zebra de 5,2 VCC, 850 mA, no minimo, LPS ou SELV.
O uso de uma fonte de alimentagao alternativa
invalidara todas as aprovagdes dadas a esta unidade
e podera ser perigoso.

DS457 Classe |, Versao da Divisao 2

Este dispositivo é de tipo aberto e deve ser totalmente
montado dentro de um compartimento adequado para o
ambiente.

Este equipamento é adequado para uso na Classe |,
Divis&o 2, Grupos D ou somente em locais nao perigosos.
AVISO - RISCO DE EXPLOSAO - N&o desconecte o
equipamento, a menos que a alimentagdo tenha sido
removida ou a area néo seja perigosa.

AVISO - RISCO DE EXPLOSAO - A substituigéo de
quaisquer componentes pode prejudicar a adequagao
quanto a Classe |, Diviséo 2.

AVISO - SUPERFICIE QUENTE @
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Requisitos de Interferéncia de
Radiofrequéncia — FCC

Nota: Este equipamento foi
N testado e concluiu-se que esta
fested to comply A
F@ with Fec stndarss | €M conformidade com os
limites para dispositivo digital
da Classe B, de acordo com a
Parte 15 das regras da FCC.
Esses limites foram elaborados para fornecer uma
protecdo razoavel contra interferéncias prejudiciais
em uma instalagéo residencial. Este equipamento
gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia
e, caso hao seja instalado e usado de acordo com as
instrugdes, podera provocar interferéncia nociva as
comunicagdes de radio.
No entanto, ndo existe garantia de que ndo ocorrera
interferéncia em uma instalagéo especifica. Se este
equipamento vier a provocar interferéncias nocivas a
recepgao de radio ou televisdo, o que pode ser
determinado ao ligar e desligar o equipamento, o
usuario deve tentar corrigir a interferéncia seguindo
um ou mais dos procedimentos abaixo:
Reorientar ou reposicionar a antena receptora
« Aumentar a distancia entre o equipamento e o
receptor
Conectar o equipamento a uma tomada de um
circuito diferente daquele ao qual o receptor esta
conectado
Consultar o revendedor ou um técnico de radio/TV
experiente para obter ajuda.

Requisitos de Interferéncia de
Radiofrequéncia — Canada

Este aparelho digital de Classe B atende a norma
canadense ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a
la norme NMB-003 du Canada.

FOR HOME OR OFFICE USE
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Marcacéo e Area Econdmica Europeia
(EEA)

c € Declaracdo de Conformidade

Por meio desta publicagéo, a Zebra declara

que este dispositivo estd em conformidade
com todas as Diretivas aplicaveis, 2014/30/EU,
2014/35/EU e 2011/65/EU. O texto completo da
Declaragao de Conformidade da Unido Europeia
esta disponivel no seguinte enderego da Internet:
http://www.zebra.com/doc.

Japdo — Conselho de Controle
Voluntario sobre Interferéncias (VCCI)

Classe B ITE

CoREe. BRAMIRESEEETaIAMNEES (VCC D)
oBELEY 77 ABIERIEHREC . J0%ER.
FESEcERATL I cFEHN LT VTS, TOoEEF S
AL FL eV vBREMETEL TR R L
EEEELIERIT I L FHVET,

BB AE - TEL RV F LT TS v,

Declaracdo de Aviso para a Classe B
ITE - Coreia

Ucrania

Este equipamento corresponde aos requisitos do
Regulamento Técnico N° 1057, 2008 sobre restricées
quanto ao uso de algumas substancias perigosas em
dispositivos elétricos e eletronicos.
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Divulgacao de Médulo de
Gerenciamento de Cluster (CMM)

HEYR O
BRI | K | @ | AU | ZREE | ZR_FM
(Parts) (Pb) | (Ho) | () | Cr(vi) | “(PBB) | ~(PBDE)
SRBE
(Metal Parts) x|o]o ° ° o
EREHRGR
(Circuit Modules) x| oo o o o
BB RREN
(Cables and Cable Assembiies) | © | © | © o o o
BRMBAYBG
(Plastic and Polymeric Parts) ojojlo o o o
KEMKFEN
{Optics and Optical Components)| © | © | © o o o
(Batteries) °o|o]o o o o
FFAGIKIESI/T 11364 BOMELSH.
0: FTZAENRELE & EHE GB/T 26572 MEHIRE
SR,
X: FiRizA SFH R BIBHGB/T 26572 ME

HPREEK . /‘JLTEJIUL ﬁ?ﬁxﬂfﬂ* Rﬁtiq’ﬂ “X7 AR R B
Tt — AR
Esta tabela foi crlada para estar em conformidade com os requisitos RoHS da
China.

Residuos de Equipamentos
Eletroeletronicos (REEE)

—
English: For EU Customers: All products at the end of
their life must be returned to Zebra for recycling. For
information on how to return product, please go to:
http://www.zebra.com/weee.

Bbnrapcku: 3a knueHTn ot EC: Cnep kpas Ha nonesHust
MM KMBOT BCUYKW NPOAYKTU TpAbBa Aa ce BpbLUAT Ha
Zebra 3a peuuknupaHe. 3a MHGopMaLmsi OTHOCHO
BPBLIAHETO Ha NPOAYKTU, MONA OTUAETe Ha aapec:
http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zékazniky z EU: VSechny produkty je nutné
po skonéeni jejich Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra k
recyklaci. Informace o zpusobu vraceni produktu najdete
na webové strance: http://www.zebra.com/weee.



http://www.motorolasolutions.com/recycling/weee
http://www.motorolasolutions.com/recycling/weee
http://www.motorolasolutions.com/recycling/weee
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http://www.motorolasolutions.com/recycling/weee
http://www.motorolasolutions.com/recycling/weee
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Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til
Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Laes
oplysningerne om returnering af produkter pa:
http://www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte
miissen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an
Zebra zuriickgesandt werden. Informationen zur
Riicksendung von Produkten finden Sie unter
http://www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: koik tooted tuleb nende eluea
|6ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile.
Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta
kiilastage palun aadressi: http://www.zebra.com/weee.
Espaiiol: Para clientes en la Union Europea: todos los
productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo
de vida para que sean reciclados. Si desea mas
informacion sobre cémo devolver un producto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les
produits en fin de cycle de vie doivent étre retournés a
Zebra pour recyclage. Pour de plus amples informations
sur le retour de produits, consultez :
http://www.zebra.com/weee.

EAAnvika: MNa meAdteg otnv E.E.: OAa Ta mpoiévTa, oto
TENOG TNG SIAPKEING (WIS TOUG, TTPETTEI VA ETTIOTPEPOVTAI
oaTnv Zebra yia avakUkAwon. MNa TepIoooTepeg
TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV ETTIOTPOPH EVOG TTPOIOVTOG,
€TMoKePOeiTe TN dievBuvon: http://www.zebra.com/weee
o710 AladikTuo.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono
giunti al termine del rispettivo ciclo di vita devono essere
restituiti a Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per
informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il
seguente sito Web: http://www.zebra.com/weee.
Latviesu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpo$anas
miza beigam ir janogada atpaka| Zebra otrreizéjai
parstradei. Lai iegitu informaciju par produktu
nogadasanu Zebra, ladzu, skatiet:
http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy
eksploatacijos laikui, turi bati graZinti utilizuoti j
kompanijg ,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti
gaminj, rasite: http://www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarléknak: Minden ténkrement
terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni
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Ujrahasznositas céljabol. A termék visszajuttatasanak
madjaval kapcsolatos tudnivalokért latogasson el a
http://www.zebra.com/weee weboldalra.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu
fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati
ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif
ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur:
http:/www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten
dienen aan het einde van hun levensduur naar Zebra te
worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
http://www.zebra.com/weee voor meer informatie over
het terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty
wycofane z eksploatacji nalezy zwréci¢ do firmy Zebra
w celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu
produktéw znajdujg sie na stronie internetowej:
http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no
fim de vida devem ser devolvidos a Zebra para
reciclagem. Para obter informagdes sobre como
devolver o produto, visite: http://www.zebra.com/weee.
Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la
sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie returnate la
Zebra pentru reciclare. Pentru informatii despre
returnarea produsului, accesati:
http://www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po
poteku Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo.
Za informacije o vraéilu izdelka obiseéite:
http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki
tuotteet on palautettava kierratettévaksi Zebra-yhtioon,
kun tuotetta ei enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen
palauttamisesta on osoitteessa
http://www.zebra.com/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som
uppnatt sin livslangd maste returneras till Zebra for
atervinning. Information om hur du returnerar produkten
finns pa http://www.zebra.com/weee.

Tiirkge: AB Musterileri icin: Kullanim siresi dolan tiim
Grdnler geri donustiirme igin Zebra'ya iade edilmelidir.
Uriinlerin nasil iade edilecegi hakkinda bilgi igin IGtfen su
adresi ziyaret edin: http://www.zebra.com/weee.
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